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1.1 Les patrouilles anti-esclavagistes britanniques (1808-1886) 

 
En 1807, le parlement britannique bannissait la traite des esclaves, cô®tait une d®cision importante sachant 

que les navires britanniques avaient transport®s plus de 4 millions dôesclaves depuis 1650. En 1808, la ç 

Royal Navy Anti Slavery Fleet » ou (flotte royale anti-esclavagiste) fut créée afin de faire la chasse et 

capturer les vaisseaux des esclavagistes. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Le livre de bord du « Jaseur » mentionne que le navire se trouvait à Banana du 16 mars au 12 avril 1868, il 

relate également la visite effectuée par le Lt. Greenhow le 9 avril au navire britannique « Normandy » qui se 

trouvait également à Banana. La lettre fut remise par lôofficier ¨ lô®quipage du ç Normandy è qui, sitôt à 

quai, la confia aux agents navals du port qui lôont postée immédiatement (6 juin 1868). 

Période pré-philatélique  
 

1. Avant lôEtat Ind®pendant du Congo (1886) 
 

 

 

Lettre écrite par le lieutenant 

Long du H.M.S. Zebra (navire 

anti-esclavagiste britannique) 

datée « Jan 9th 1864, Congo 

River » envoyée vers sa mère à 

Arundel en Grande-Bretagne. 

Port de 6 d (officerôs concession 

rate de juillet 1857 à fin 1869), 

payable ¨ lôarriv®e. 

Au verso, cachet de transit à 

londres (12 mars) et dôarriv®e ¨ 

Arundel (même jour). 
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Le journal ç De Nieuwe Rotterdamse Courant è du 7 juin 1868 rapporte lôarriv®e, la veille, du Normandy en 

provenance de Banana.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Venant de St. Paul de Loanda ç éhave Reached St. Paul de Loanda after 30 days      

At seaé è le Commandant Seymour ¨ bord du ñGrowlerò d®crit Shark Point : ç éthe place we are now is 

just a sand beach with thick bush above it and a few wretched native huts...». 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lettre envoyée de 

Dublin vers lôofficier 

Burke à bord du H.M.S. 

Jaseur, affranchie par 

un timbre de 6 pence, 

oblitéré par le cachet 

duplex DUBLIN/OC 

9/68.  

 

6 pence était le tarif 

officiers pour 

Ascension. 

Lettre écrite à « Turtle Cove, Shark Point » (en face de Banana) 

le 21 janvier 1870, mention manuscrite « No stamps obtainable » 

expédiée vers Alcester. Tax®e ¨ 6 d ¨ lôarriv®e (officerôs 

concession rate). Au verso : « Liverpool Br. Packet 18 MR 70 », 

« Redditch MR 19 70 » et « Alcester MR 19 70 ». 

 

La lettre a ®t® confi®e au navire ñFlyò. On peut lire ç éwe have 

met the Fly who takes our mails and one or two invalidsò. 
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1.2 Courrier vers les navires anti-esclavagistes britanniques  

 
Le H.M.S. Avon faisait partie dôune escadre anti-esclavagiste composée de 12 navires patrouillant dans le 

golfe de Guinée. En 1877, il était 

aux alentours de lôembouchure du 

fleuve Congo. En représailles au 

pillage du navire marchand 

américain « Joseph Nickerson » 

par les indig¯nes, lô®quipage 

participa ¨ lôincendie de cinq 

villages limitrophes au fleuve. 

 

Lettre expédiée par Sir Moses 

Montefiore (signé dans le coin 

inférieur droit) et adressée au « 

Captain Leicester C. Keppel / H M 

S Avon / Sharks Point / River 

Congo / West Coast Africa » La 

lettre est affranchie par deux timbres à 3 pence (tarif du 1.7.1857 au 14.4.1879 pour lettre simple vers 

lôAfrique de lôouest) oblit®r® par le cachet duplex ç 634 è de Ramsgate le 21 mars 1877. 

 

   
 

Plusieurs expéditions ont atteint le Congo en venant du nord-est via le Nil : Petherick en 1858, Baker en 

1864, Schweinfurth en 1870, etcé 

 

2.1 John Petherick (1813 ï 1882) : ingénieur des mines au service du Pacha Mehemet Ali de 1845 à 1848 

sô®tablissait ¨ Karthoum en 1853 en tant que commer­ant en ivoire et ®galement agent consulaire anglais. Il 

voyagea intensivement dans la région du Bahr-Al -Ghazal, quasi inconnue à cette époque. Il se trouvait en 

1858 à Mundu (Faradje) au futur Congo Belge. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Achemin®e par le paquebot britannique de Falmouth pour Alexandrie, sans cachet dôarriv®e et transport®e 

par poste consulaire vers le Haut-Nil (sur sa partie navigable) et ensuite à dos de chameaux à travers le 

d®sert jusquô¨ Karthoum, cette lettre atteint la ville aux environs de février 1858 au moment où Petherick se 

trouvait déjà à 5°LN, en route vers le Congo. 

Plus ancienne lettre (avec timbres) connue, à ce jour, vers le Soudan. 

Lettre envoyée de 

Cardiff le 19 novembre 

1857 adressée à « John 

Petherick, Chartoom, 

Central Africa to the 

care of Alfred Walne 

H.B.M. consul Cairo 

Egyptò 

Affranchissement à 6 d 

(tarif du 1.1.1857 au 

1.1.1866 par voie 

maritime anglaise) 

Au verso cachet de 

passage en rouge de 

Londres « LONDON 

/PE/NO20/57 ». 

2. Courrier dôexplorateurs britanniques 
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2.2 Livingstone. A partir de 1852 quelques européens ont pénétré le territoire du futur Congo en venant par 

le Sud via Le Cap ou par lôEst via Zanzibar tels : Livingstone (entre 1852 et 1873), Grant (1860), Stanley 

(1874 - 1877), etcé 

 

Le Dr. David Livingstone entreprit 3 expéditions entre 1852 et 1873 dont 2 où il pénétrera dans les territoires 

du futur Congo. 

 

1ère expédition (1852-1856) : Livingstone suit le cours de la rivière Kasaï en 1854. 

2ème expédition (1858-1864) : expédition Zambesi 

3ème expédition (1866-1873) : expédition autour du lac Tanganyika 

 

1ère expédition 

Roderick Murchison, président de la « Royal Geographical Society » décida de faire parvenir un exemplaire 

de son livre à Livingstone en juin 1852. Comme tout le courrier destiné à Livingstone, le livre fut apporté 

par coursiers indigènes en un lieu convenu au préalable : une petite île sise au milieu du fleuve Zambèze où 

il fut enterré sous un baobab. A cette époque, Livingstone se trouvait aux bords de la rivière Kasaï en route 

vers Dilolo (Congo). Environ un an plus tard, venant de Luanda, Livingstone déterra tout son courrier qui se 

trouvait sous ce baobab et trouva, entre autres, ce livre. Il décrivit cette histoire sur les pages de garde du 

livre. 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Route followed by Livingstone (1852 -56) 
Route followed by the book (1853 ð 56) 

 

Extrait du journal 
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Lettre non affranchie et non taxée expédiée par Mr.Murchison, pr®sident du ñRoyal Geographical Societyò le 

1er janvier 1859 et  adressée au Dr. Livingstone « Zambesi River » au cours de sa deuxième expédition. 

 

2.3 Henri Morton Stanley 

 

Lettre écrite par Henry Morton Stanley aux approches de Boma en août 1877 où, à bout de forces, Stanley 

r®clame de lôaide ç to any gentleman who speaks English at Embomma é we are in a state of imminent 

starvation » et où il se présente par la célèbre phrase « P.S. I am the person who discovered Livingstone ». 

Si cette lettre de Stanley nôavait suscit® aucune r®action, il serait peut-être mort de faim à quelques 

kilom¯tres de son objectif final et le Congo Belge nôaurait peut-être, dès lors, jamais existé. 
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Lettre ®crite par Stanley au ç Village of NôSanda è le 4 ao¾t 1877 appelant ¨ lôaide ç any gentleman who 

speaks English at Emboma ». 
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VILLAGE OF N'SANDA 

 

AUGUST 4th 1877 

 

 

To any gentleman who speaks English at Emboma 

 

Dr. Sir, 

 

I have arrived at this place from Zanzibar with 115 souls, men, women, and children. We are now in a state 

of imminent starvation. We can buy nothing from the natives, for they laugh at our kinds of cloth, beads and 

wire. There are no provisions in the country that may be purchased, except on market days, and starving 

people cannot afford to wait for these markets. I therefore have made bold to dispatch three of my young 

men, natives of Zanzibar, with a boy named Robert Feruzi of the English Mission at Zanzibar, with this letter 

craving relief from you. I do not know you, but I am told there is an Englishman at Emboma, and as you are 

a Christian and a gentleman, I beg you not to disregard my request. The boy Robert will be better able to 

describe our true condition, than I can tell you in this letter. We are in state of the greatest distress, but if 

your supplies arrive in time, I may be able to reach Emboma within four days. 

 

I want 300 cloths, each 4 yards long, of such quality as you trade with, which is very different from that we 

have; but better than all would be 10 or 15 man loads rice, or grain to fill their pinched bellies immediately, 

as even with the cloths it will require time to purchase food, and starving people cannot wait. 

 

The supplies must arrive within two days, or I may have a fearful time of it among the dying. Of course, I 

hold myself responsible for any expense you may incur in this business.  

What is wanted is immediate relief, and I pray you to use your utmost energies to forward it at once. 

 

For myself, if you have such little luxuries as tea, coffee, sugar, and biscuits by you, such as one man can 

easily carry, I beg on my own behalf that you will send a small supply, and add to the great debt of gratitude 

due to you upon the timely arrival of the supplies for my people. Until that time I beg you to believe me 

 

Yours sincerely, 

 

 

H.M. Stanley 

 

Comdg - Anglo-American Expedition For  

Exploration of Africa. 

 

 

 

P.S. You may not know me by name -I therefore add that I am the person that discovered Livingstone in 

1871. 

H.M.S. 
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2.4 Gordon 

En 1873 il est nomm® gouverneur de la province dôEquatoria au Soudan. Entre avril 1874 et d®cembre 1876 

il explore le Haut-Nil et ®tablit une ligne de stations le long du fleuve vers le Sud jusquôen actuel Ouganda. 

Nommé Gouverneur Général il assied son autorité matant plusieurs rébellions et abolissant lôesclavage. 

Considérant le nord-est du Congo comme une partie du Soudan Anglo-égyptien, il fut le premier résident 

dans le nord-est congolais. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lettre écrite par Gordon le 4 août 1876 à Magungo (sur les rives du lac Albert) envoyée vers Karthoum. 

 

Lôenveloppe est scell®e avec un cachet de cire portant lôempreinte du sceau personnel du ç mandarin è 

Gordon, titre qui lui avait été d®cern® par lôImp®ratrice de Chine pour avoir sauv® son tr¹ne de la r®volte des 

Taipings en 1863. 
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En 1886, Henry Morton Stanley conduisit une mission de secours à travers le Congo.  

 

Un comité privé fut créé, il était dirigé par William Mackinnon qui fit appel en 

décembre 1886 à Stanley, bien que celui-ci soit sous contrat avec Léopold II. 

Comprenant les avantages quôil pourrait tirer de la situation, le Roi finan­a lui-même 

lôexp®dition, il esp®rait persuader Emin Pacha de travailler pour lui et ainsi faire main 

basse sur la province dôEquatoria. 

 

Apr¯s avoir secouru Emin Pacha, lôexp®dition arriva ¨ Zanzibar en 1889.  

 

Une seule lettre est connue de cette expédition, elle fut écrite par le docteur Parke à 

Yambuya au Congo et adressée à son père. Celui-ci eu la bonne idée de noter au verso 

de la lettre lôorigine de celle-ci. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Emin Pasha 
 

 

Au recto 

oblitération de 

Boma du 14 juillet 

1887, cachet de 

transit à Lisbonne 

le 12 août et cachet 

dôarriv®e ¨ 

Drumsna en Irlande 

le 16 août 1887. 

3. Lôexp®dition de secours vers Emin Pacha (1887-1889) 
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4.1 Postées en Grande-Bretagne non affranchies 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lettre écrite à Kinshasa (manuscrit : « From Congo River Stamps not procurable ») en octobre 1884 

emmen®e vers lôAngleterre et post®e non affranchie ¨ Peckham le 10 janvier 1884 o½ elle est tax®e ¨ 2 pence 

(taxe pour la lettre non affranchie en service intérieur). Au verso cachet dôarriv®e ç London JA 10 85 è. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lettre écrite à Kinshasa le 31 décembre 1884 et confiée à une personne privée se rendant en Angleterre. 

Mention manuscrite « From Congo River stamps not procurable ». La lettre a été postée non affranchie à 

Londres South West et taxée à 2d (port pour la lettre simple en service intérieur doublé pour la taxe), cachet 

« London S.W. / ZX /MR 17/ 85 ». 

 

Au verso : cachet dôarriv®e ç London W / MR 18 / 85 è. 

 

 

 

4. Lettres sans intervention de lôA.I.C. avec transit britannique  
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4.2 Postées et affranchies en Grande-Bretagne 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lettre écrite le 3 février 1884 ¨ Vivi et remise au Commandant de lôA.I.A. (ç care of the commandant 

African International Association » et emportée vers Londres. 

A Londres la lettre est affranchie à 1 pence (port pour la lettre simple en service intérieur), oblitération « 

London MR 24 84 ». 

 

4.3 Expédiées au Congo via bateau britannique 

 

Dans cette lettre, Bathurst décrit la visite de Stanley qui était arrivé le 23 avril 1884 à Vivi par une nouvelle 

route. Stanley a décidé de transférer la station de Vivi vers un meilleur endroit de lôautre c¹t® de la vall®e.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lettre ®crite ¨ Vivi le 24 avril 1884 et confi®e au steamer ç Ville dôAnvers è qui partait le 25 avril vers 

Banana o½ le courrier a ®t® ensuite transbord® ¨ bord dôun navire britannique. Lettre non affranchie taxée à 

6d. Au verso : « London JU 12 84 ». 
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La firme Waterlow & Sons sôest d®velopp®e ¨ partir de lôimprimerie de 

James Waterlow qui produisait des copies lithographiques de documents 

légaux à Birchin Lane, à Londres, à partir de 1810 et imprime des timbres-

poste, à Londres, à partir de 1852. Elle imprime également des billets de 

banque, des coupons dôactions et des affiches. 

L'entreprise étant prospère, ses fils Albert, Walter, Sydney et Alfred y sont 

associés. James Waterlow décède en 1876 et son entreprise est transformée 

en société de personnes à responsabilité limitée.  

Suite à un différent d'ordre professionnel, les frères décident, en 1877, de 

scinder la firme en deux : Waterlow & Sons Ltd d'une part et Waterlow Bros 

& Layton, dirigée par Alfred et ses fils, d'autre part. 

 

Ces deux firmes travaillèrent 

concurremment jusqu'en 1920, année 

durant laquelle elles fusionnèrent sous la 

dénomination Waterlow & Sons Ltd. La 

firme fut rachetée par Purnell & Sons le 9 

janvier 1961 mais Purnell vendit la partie 

de Waterlow qui imprimait des billets de 

banque, des timbres-poste, des travellerôs 

chèques et des actions à De La Rue peu 

apr¯s. Lôimprimeur De la Rue r®cup®ra en 

2003 lôimpression de billets de banque pour 

la Banque dôAngleterre que Waterlow & 

Sons avait perdu 75 ans plus tôt. 

Waterlow & Sons Ltd fut liquidée en janvier 2009. 

 

 

 

Liens commerciaux avec lôEtat Ind®pendant du Congo et le 

Congo Belge 

 

Lôadministration de lôEtat Ind®pendant du Congo souhaitait en 

1894 remplacer les timbres imprimés jusque là en typographie car 

elle ne les trouvait pas très beaux mais surtout assez facilement 

imitables. 

Les Etats Unis dôAm®rique avait ®dit® lôann®e pr®c®dente une 

série de timbres en taille-douce à la gloire de Christophe Colomb 

avec des scènes représentant la vie de lôexplorateur. Lôid®e plut au 

Roi L®opold II dô®mettre pour le Congo des sc¯nes postales 

représentant les diverses étapes de la pénétration pacifique ou 

certains paysages de cette partie africaine, ceci dans un but de 

propagande. 

 
 

Waterlow & Sons  
 

1. La firme Waterlow & Sons Ltd. 
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Le point de départ était de diorama que les 

peintres R. Mols et P. Van Engelen présentaient 

¨ lôExposition Universelle dôAnvers en 1894.  

Les sp®cialistes de lôimpression en taille-douce, 

la firme Waterlow & Sons exposait ses 

réalisations dans un stand de la même 

exposition et tout naturellement lôon pensa ¨ 

eux pour lôex®cution des ces nouveaux timbres. 

 

 

Carton-souvenir du diorama, Anvers 1894. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A. Pour lôEtat Ind®pendant du Congo 

 

1894. Paysages et sujet divers dits « Mols ». 

Timbres bicolores : centre noir et cadre de couleur. 

Période de validité : 25 novembre 1894 au 31 décembre1900  

0,05 Fr cadre bleu ciel,  0,05 Fr cadre brun 

0,10 Fr cadre brun rouge,  0,10 Fr cadre bleu ciel 

0,25 Fr cadre jaune,  0,50 Fr cadre vert cadre                                                                 

     1,00 Fr cadre carmin, violet et lilas foncé  

                                     5,00 Fr cadre rouge brique  

  

 Période de validité: 21 novembre 1896 - 31 juillet 1909 

             0.15 Fr cadre orange 

              0.40 Fr cadre vert bleu 

 

 

 

 

Période de validité : 25 mai 1900 au 31 juillet 1909  

0,05 Fr cadre vert  0,25 Fr cadre bleu 

0,10 Fr cadre rouge  0,50 Fr cadre vert olive 

 

B. Pour le Congo Belge 

 

1909. Paysages et sujet divers dits « Mols Unilingues » 

Timbres bicolores : centre noir et cadre de couleur. 

Période de validité : 15 juin 1909 au 31 mars 1916 

0,05 Fr cadre vert  0,15 Fr cadre orange 

0,10 Fr cadre rouge  0,50 Fr cadre vert olive 

 

 

 

 

2. Les timbres-poste imprimés par Waterlow & Sons 
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1910. Paysages et sujet divers dits « Mols Bilingues » 

Timbres bicolores : centre noir et cadre de couleur. 

Période de validité : 1er février 1910 au 31 mars 1916 

0,05 Fr cadre vert  0,15 Fr cadre orange 

0,10 Fr cadre rouge  0,25 Fr cadre bleu 

 

 

 

Timbres bicolores : centre noir et cadre de couleur. 

Période de validité : 15 septembre 1910 au 31 mars 1916  

0,40 Fr cadre bleu pale  1,00 Fr cadre lilas 

0,50 Fr cadre vert olive  5,00 Fr cadre rouge brique 

 

 

 

1915. Paysages et sujet divers dits « Mols Bilingues modifiés » 

Timbres bicolores : centre noir et cadre de couleur. 

Période de validité : 1er octobre 1915 au 31 décembre 1921 

0,05 Fr cadre vert  0,40 Fr cadre rouge carmin 

0,10 Fr cadre rouge  0,50 Fr cadre bistre 

0,15 Fr cadre vert pale 1,00 Fr cadre olive 

0,25 Fr cadre bleu  5,00 Fr cadre orange 

 

 

1917. Paysages et sujet divers dits « Mols Bilingues modifiés », édition spéciale 

Timbres unicolores : centre et cadre noir. 

Période de validité : 600 séries non émises.  

La raison de leur impression reste inconnue.  

0,05 Fr, 0,10 Fr, 0,15 Fr, 0,25 Fr,  

0,40 Fr, 0,50 Fr, 1,00 Fr, 5,00 Fr en noir 

 

 

 

1918. Paysages et sujet divers dits « Croix-Rouge » 

Timbres bicolores : centre bleu et cadre de couleur. 

Période de validité : 15 mai 1918 au 31 décembre 1921 

0,05 Fr cadre vert  0,40 Fr cadre rouge carmin       

0,10 Fr cadre rouge  0,50 Fr cadre bistre 

0,15 Fr cadre vert pale 1,00 Fr cadre olive 

0,25 Fr cadre bleu  5,00 Fr cadre orange  10,00 Fr Cadre vert 

 

 

 

 

1927. Elevage dit « Leys » 

Timbre unicolore : centre et cadre violet. 

Période de validité : 1er février 1927 (timbres-poste envoyés en  

Afrique le 20.12.1926) au 31 décembre 1932. 

0,45 Fr violet 
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1942. Timbres à usage courant dits « Palmiers » 

Timbres bicolores : centre noir et cadre de couleur 

Période de validité : 1er janvier 1943 au 31 décembre 1952: 

 

50,00 Fr outremer et noir. 

100,00 Fr carmin et noir 

 

 

 

1943. « Chiffres ï taxe » 

Timbres unicolores  

Période de validité : 30 juin 1943 à 1957? 

0,10 Fr Olive  0,50 Fr vert 

0,20 Fr Bleu  2,00 Fr orange  

 

1948. Cinquantenaire du « Chemin de fer Léopoldville-Matadi » 

Timbre bicolore: centre vert jaune et cadre bleu 

Période de validité: 1er juillet 1948 au 31 décembre 1950 

 

2,50 Fr bleu et vert jaune 

 

 

C. Pour le Congo Belge et le Ruanda-Urundi  

 

1925. Sujet divers dit « Campagnes Coloniales » 

Timbres bicolores : centre noir et cadre de couleur carmin. 

Période de validité : 8 juillet 1925 au 31 décembre 1926 

0,25 Fr + 0,25 Fr prédominance français cadre carmin 

0,25 Fr + 0,25 Fr prédominance néerlandais cadre carmin 

idem pour le Ruanda-Urundi 

 

 

1942. « Fond Colonial des îuvres de Guerre è 

Timbres unicolores  

Période de validité : 17 février 1942 au 31 août 1942 

Congo Belge: 10,00 Fr + 40,00 Fr prédominance français vert 

                        10,00 Fr + 40,00 Fr prédominance néerlandais outremer 

Ruanda-Urundi: 10,00 Fr + 40,00 Fr prédominance français rouge 

         10,00 Fr + 40,00 Fr prédominance néerlandais bleu 

 

 

1942. Timbres à usage courant dits « Palmiers » 

Timbres unicolores et bicolores 

Période de validité : 23 mai 1942 au 31 décembre 1952  

Congo Belge :0,05 Fr bilingue. Les autres valeurs sont identiques en 

couleur pour les prédominances en français et en néerlandais.  

Le 20 Fr est grenat et noir  

Ruanda-Urundi : le sujet des 0,75 Fr, 1,00 Fr et 1,25 Fr est différent.  

                            Le 20 Fr est brun jaune et noir 
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A. Pour lôEtat Ind®pendant du Congo  

 

1898. Paysages et sujet divers dits « Mols » 

Timbres bicolores : centre noir et cadre de couleur. 

Période de validité : 4 mai 1898 au 31 juillet 1909. 

3,50 Fr cadre vermillon,  10,00 Fr cadre vert 

 

 

 

 

B. Pour le Congo Belge 

 

1910. Paysages et sujet divers dits « Mols Bilingues » 

Timbres bicolores : centre noir et cadre de couleur. 

Période de validité : 1er décembre 1910 au 31 mars 1916   

3,50 Fr cadre vermillon,  10,00 Fr cadre vert 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

La firme Waterlow & Sons a imprimé des vignettes semblables à certains timbres afin de faire valoir la 

qualité de son travail, ceci comme publicité. Ces vignettes ont été imprimées à partir des coins originaux qui 

ont servi à la fabrication des timbres mais sont de couleurs diff®rentes de celles adopt®es afin dô®viter toute 

confusion. Elles sont souvent démonétisées par perforation dans le coin inférieur gauche et portent presque 

chaque fois une surcharge imprimée sur deux lignes : "WATERLOW & SONS LTD. / SPECIMEN", en 

caractères latins bleus ou en caractères "bâton" noirs avec ou sans point derrière " LTD". Le mot "spécimen" 

est parfois sur la première ligne. 

 

 

3. les timbres-poste imprimés par Waterlow Bros & Layton 
 

 

 

4. Vignettes publicitaires Waterlow & Sons Ltd 
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Des vignettes ç Mols è de lôEtat Ind®pendant du Congo et Congo Belge ont été imprimées en feuillets de 

neuf vignettes non dentelées, avec dentelure totale ou partielle durant la période 1920-25. On trouve ces 

feuillets non surchargés et non perforés, surchargés au moyen de la surcharge en caractères latins ou de celle 

en caractères "bâton" étroite (avec un point derrière LTD.). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

On connaît aussi des vignettes collées sur un même feuillet portant le nom de la firme "WATERLOW & 

SONS LIMITED" dans le haut et "LONDON, ENGLAND" ou "LONDRES, ANGLETERRE" dans le bas. 

Ce sont ce type de feuillets qui étaient présentés aux Administrations susceptibles de passer commande. On 

en connaît de plusieurs types. 
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Il existe aussi des feuillets au timbre unique aux couleurs non adoptés et devant servir de publicité du savoir 

faire de lôimprimerie. Ils portent le cachet ¨ sec de ç Waterlow & Sons è. 

 

B. Les « Spécimens ». 

 

Il existe des « Mols » unilingues 

et des séries « Bilingues » et « 

Bilingues Modifiés » portant la 

surcharge « SPECIMEN ». Ils 

devaient servir à la présentation 

aux Administrations postales. 

 

C. Les ®preuves dôatelier. 

 

Ces épreuves sont des essais de couleurs et de mise en page, dentelé ou non. 

Elles portent toujours un trou de démonétisation.  
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D. Les « Files-copy ». 

 

On trouve des « Files-

copy » en bloc de 4 ou 

bande, plus rarement en 

feuille complète. Une 

feuille était conservée 

par commande de la 

poste mais il pouvait y 

avoir plusieures 

commandes dôun m°me 

timbre en fonction de 

lô®puisment.  

Elles proviennent des 

archives de lôimpimeur. 

Elles portent toutes un 

trou de démonétisation. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Waterlow Bros & layton nôa 

imprimé que des essais aux couleurs 

non adaptées, dentelé ou non. On 

pense quôelles ont ®t® faites par 

complaisance car elles ne 

comportent aucune mention de la 

firme. 

 

 

 

 

La firme Waterlow & Sons a ®galement ®t® charg®e de lôimpression dôentiers postaux pour lôE.I.C. et le 

Congo Belge. Les numéros sont ceux de la classification selon J. Stibbe (voir 7. Référence). ñC.F.S. Molsò.  

Période de validité: mars 1897 - 31 juillet 1909. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

14. Service intérieur et pays limitrophe            16. Service intérieur et pays limitrophe          

5. Vignettes Waterlow Bros & Layton.  
 

 

 

6. Entiers postaux imprimés par Waterlow & Sons. 



Les Congolâtres 

26 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

18. Service intérieur et colonies voisines             19. Service intérieur et colonies voisines 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

17. Service international                                    15. Service international 

 

« Unilingues » Période de validité : 15 juin 1909 au 31 décembre1910 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

26.                    27. 

« Bilingues » Période de validité : 1 décembre 1910 - 31 mars 1916  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

36.                37.  

 

« Bilingues » 

Période de validité : 1 avril 1911 - 31 mars 1916   

 

 

 

 

41. 
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« Bilingues » Période de validité : ?? ?? 1911 au 31 mars 1916 

38.       39.       40. 

 

« Bilingues ». Période de validité : 1er novembre 1912 au 31 décembre 1921 

 

42. Carte postale illustrée  43. Carte postale illustrée 

 

« Bilingues modifiés ». Période de validité : 1er octobre 1915 au 31 décembre 1921 

 

44.     45.         46. 

 

 

 

 

 

 

 

 

47. 

Spécimens: Des entiers existent portant la marque de lôimprimerie et le slogan « SPECIMEN ». 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


